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English

NeoGrip®/VersaGrip Tubing and Cable Holder

INDICATIONS FOR USE

The NeoGrip/VersaGrip is intended to organize tubes, cables and
circuits.

DIRECTIONS FOR USE

Step 1 Separate hook and loop material.

Step 2 Insert tubes, cables and circuits.

Step 3 Align hook and loop and apply pressure to secure.

Step 4 To remove, slowly peel hook and loop apart and carefully
remove tubes, cables, and circuits.

Note: Replace immediately if hook and loop is worn.

CAUTIONS

Do not use if hook or loop fabric is worn. Single patient use only.
General transportation and storage practices are applicable.
Declaration of conformity can be viewed on the Neotech website:
www.neotechproducts.com

Product expiration date is printed on the immediate packaging as
well as the dispenser box of the product.

European Union: MDR EU 2017/745

Any serious incident that has occurred in relation to this device
should be reported to Neotech Products and the competent
authority of the Member State in which the user and/or patient is
established.

Francais

NeoGrip™/VersaGrip Support pour tubes et cables
INDICATIONS D’UTILISATION

Le NeoGrip/VersaGrip sert a arranger les tubes, cables et circuits.
INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Etape 1 Séparez les deux cotés de la bande Velcro.

Etape 2 Insérez les tubes, les cébles et les circuits.

Etape 3 Alignez les deux c6tés de la bande velcro et fermez en
appuyant dessus.

Etape 4 Pour enlever des éléments, séparez doucement les deux
cotés de la bande Velcro et retirez soigneusement les tubes, les
cébles et les circuits.

Remarque : remplacez le support immédiatement si la bande Velcro
est usée.

PRECAUTIONS

Ne pas utiliser si le crochet ou la boucle de tissu est usé(e).

A usage unique.

Union Européenne: MDR EU 2017/745

Tout incident grave survenu en rapport avec ce dispositif doit étre
signalé a Neotech Products et a 'autorité compétente de I'Etat
membre ou est établi I'utilisateur et/ou le patient.

Italiano

NeoGrip™/VersaGrip Supporto cavi e tubi

INDICAZIONI D’USO

NeoGrip/VersaGrip € indicato per I'organizzazione di tubi, cavi e
circuiti.

ISTRUZIONI PER LUSO

Passo 1 Separare il materiale di fissaggio a strappo.

Passo 2 Inserire i tubi, i cavi e i circuiti.

Passo 3 Allineare il sistema di fissaggio e fare pressione per fissare
bene.

Passo 4 Per rimuoverlo, staccare lentamente il sistema di fissaggio
e levare i tubi, i cavi e i circuiti.

Nota: se il materiale di fissaggio & usurato sostituirlo

immediatamente.

AVVERTENZE

Non utilizzare se il materiale del gancio o del circuito & usurato.
Esclusivamente per uso monopaziente.

Unione Europea: MDR EU 2017/745

Qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al presente
dispositivo dovra essere segnalato a Neotech Products e
all'autorita competente dello Stato membro in cui risiede 'utente
e/o il paziente.

Espafiol

NeoGrip™/VersaGrip Soporte de tubos y cables

INDICACIONES DE USO

El NeoGrip/VersaGrip esta disefiado para organizar tubos, cables
y circuitos.

INSTRUCCIONES DE USO

Paso 1 Separe el gancho y el material de la argolla.

Paso 2 Introduzca los tubos, cables y circuitos.

Paso 3 Alinee el gancho y la argolla y aplique presion para
sujetarlos.

Paso 4 Para retirarlo, separe lentamente el gancho y la argolla y
saque con cuidado los tubos, cables y circuitos.

Nota: Cambielo inmediatamente si se nota desgaste en el gancho
y la argolla.

PRECAUCIONES

No lo utilice si el gancho o la tela estéan gastados. Para uso en un
solo paciente.

Unién Europea: MDR EU 2017/745

Cualquier incidente grave que tenga lugar en relacion con este
dispositivo debera comunicarse a Neotech Products y a la
autoridad competente del Estado miembro en el que el usuario o
paciente esté establecido.

Portugués

NeoGrip™/VersaGrip Suporte da tubulagéo e do cabo
INDICACOES DE UTILIZACAO

O NeoGrip/VersaGrip serve para organizar tubos, cabos e circuitos.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1° Passo Gancho e material de loops separados.

2° Passo Insira tubos, cabos e circuitos.

3° Passo Alinhe o gancho e o loop e aplique pressao para fixar.
4° Passo Para remover, descole lentamente o gancho e o loop e
remova cuidadosamente os tubos, cabos e circuitos.

Nota: Substitua imediatamente se o gancho e o loop estiverem
gastos.

PRECAUGOES

Nao use se o tecido do gancho ou do loop estiver gasto.

Utilize apenas num unico paciente.

Uni&o Europeia: MDR EU 2017/745

Qualquer acidente grave que ocorra em relacao a este dispositivo
deve ser comunicado a Neotech Products e a autoridade
competente do Estado-membro onde se encontrem o utilizador e/
ou paciente.

Deutsch

NeoGrip™/VersaGrip Schlauch- und Kabelhalter
GEBRAUCHSHINWEIS

Der NeoGrip/VersaGirip ist fiir die Organisation von Schléauchen,
Kabeln und Schaltungen vorgesehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Schritt 1 Befestigungs- und Schlaufenmaterial trennen.

Schritt 2 Schléuche, Kabel und Schaltungen einfiihren.

Schritt 3 Befestigung und Schlaufe ausrichten und zum Sichern
Druck austiben.

Schritt 4 Zur Entfernung Befestigung und Schlaufe langsam trennen
und Schlauche, Kabel und Schaltungen vorsichtig entfernen.
Hinweis: Sofort ersetzen, wenn Befestigung und Schlaufe abgenutzt
sind.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Nicht verwenden, wenn Befestigung und Schlaufe abgenutzt sind.
Nur fir den Einsatz an einem Patienten gedacht.

Européische Union: MDR EU 2017/745

Jeder schwerwiegende Vorfall, der in Verbindung mit diesem Geréat
aufgetreten ist, sollte Neotech Products und der zustandigen
Behorde des Mitgliedstaates, in dem der Anwender und/oder
Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

Cesky

NeoGrip™/VersaGrip Drzak hadi¢ek a kabell

INDIKACE PRO POUZITI

Drzak NeoGrip/VersaGirip je uréen pro usporadani hadic, kabelt a
obvodd. L

NAVOD K POUZITI

Krok 1 Oddélte od sebe suchy zip.

Krok 2 Vlozte hadice, kabely a obvody.

Krok 3 Zarovnejte obé ¢asti suchého zipu a stiskem je spojte.
Krok 4 Chcete-li hadice, kabely a obvody vyjmout, pomalu od sebe
oddélte ¢asti suchého zipu a hadice, kabely a obvody opatrné
vyjméte.

Poznamka: Pokud je suchy zip opotfebovany, okamzité drzak
vymefite.

UPOZORNENI

Nepouzivejte, pokud je suchy zip opotfebovany.

Pouze pro jednoho pacienta.

Evropska Unie: MDR EU 2017/745

Jakykoli zavazny incident, ke kterému dojde v souvislosti s timto
zafizenim, musi byt nahlasen spole¢nosti Neotech Products a
kompetentnimu Gfadu ¢lenského statu, ve kterém ma uzivatel a/
nebo pacient trvalé bydlisté.

Polski

NeoGrip™/VersaGrip Opaska do przewoddw i kabli
ZASTOSOWANIE

Opaska NeoGrip/VersaGrip stuzy do podtrzymywania przewodéw
i kabli.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Krok 1 Rozdziel warstwy potaczenia na rzep.

Krok 2 Utéz przewody i kable w opasce.

Krok 3 Ustaw prawidtowo i zetknij warstwy potgczenia na rzep.
Krok 4 Aby usuna¢ produkt, powoli rozdziel warstwy potgczenia na
rzep oraz ostroznie usun przewody i kable.

Uwaga: W przypadku zuzycia potgczenia na rzep nalezy
natychmiast wymieni¢ produkt na nowy.

PRZESTROGI

Nie wolno korzystaé¢ z produktu w przypadku zuzycia potgczenia
na rzep.

Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko dla pojedynczego
pacjenta.

Unia Europejska: MDR EU 2017/745

Kazdy powazny incydent zwiazany z tym wyrobem nalezy zglosic
spolce Neotech Products i wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce
zamieszkania.

Svenska

NeoGrip™/VersaGrip Slang- och sladdklamma

INDIKATIONER FOR ANVANDNING

NeoGrip/VersaGrip anvénds for att samla slangar, sladdar och
kontaktdon.

ANVANDARINSTRUKTIONER

Steg 1 Separera krok och upphéngningsklamma.

Steg 2 For in slangar, sladdar och kontaktdon.

Steg 3 Se till att hakdelen och fliken ligger jams med varandra och
tryck ihop delarna.

Steg 4 Dra forsiktigt isar hakdelen och fliken for avliagsning och lyft
forsiktigt bort slangar, sladdar och kontaktdon.

Obs! Byt ut omedelbart om hakdelen eller fliken visar tecken pa
slitage.

VARNINGAR

Far inte anvandas om hakdelen eller tygfliken visar tecken pa
slitage.

Endast avsedd for anvandning till en patient.

Europeiska unionen: MDR EU 2017/745

Allvarliga handelser som intraffar i samband med denna enhet bor
rapporteras till Neotech Products och den behériga myndigheten i
den medlemsstat déar anvandaren och / eller patienten bor.

Suomi

NeoGrip™/VersaGrip Letku- ja kaapelipidike

KAYTTOAIHEET

NeoGrip/VersaGrip on tarkoitettu letkujen, kaapeleiden ja piirien
jarjestamiseen.

KAYTTOOHJEET

Vaihe 1 Erottele koukku- ja silmukkamateriaali toisistaan.
Vaihe 2 Aseta letkut, kaapelit ja piirit.

Vaihe 3 Kohdista koukku ja silmukka, ja kiinnité painamalla.
Vaihe 4 Poistaessasi irrota hitaasti koukku ja silmukka toisistaan, ja
poista letkut, kaapelit ja piirit varovasti.

Huomautus: Vaihda vélittémasti, jos koukku ja silmukka ovat
kuluneet.

HUOMIOT

Ala kayta, jos koukku ja silmukka ovat kuluneet.

Vain yhden potilaan kayttéon.

Euroopan unioni: Laakinnallisista laitteista annettu asetus (EU)
2017/745

Kaikista tahan laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista
on ilmoitettava Neotech Products -yhti6lle ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kéyttaja ja/tai potilas on
sijoittautunut.

LatvieSu

NeoGrip®/VersaGrip Caurulisu un kabelu turétajs

LIETOSANAS INDIKACIJAS

NeoGrip/VersaGrip ir paredzéts cauruli$u, kabelu un kontiru
organizésanai. o

LIETOSANAS NORADIJUMI

1. solis Atveriet lipsledzéju.

2. solis levietojiet caurulites, kabelus un kontarus.

3. solis Salieciet lipslédzéju kopa un saspiediet to, lai nofiksétu.

4. solis Lai nonemtu, Ienam atveriet lipslédzeju un uzmanigi
iznemiet caurulites, kabelus un kontdrus.

Piezime. Ja lipslédzéjs ir nodilis, nekavéjoties to nomainiet.
PIESARDZIBAS PASAKUMI

Nelietojiet, ja vienas vai otras lipslédzéja puses audums ir nodilis.
Lietosanai tikai vienam pacientam. Eiropas Savieniba: MIR ES
2017/745

Par jebkuru nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar o ierici, ir
jazino Neotech Products un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura lietotajs veic uznémeéjdarbibu un/vai dzivo pacients.

Bbnrapcku

NeoGrip®/VersaGrip Jbpxady 3a Tpb6u 1 kaben

MOKA3AHWNA 3A YIMOTPEBA

NeoGrip/VersaGrip e npegHasHayeH 3a pasnpefenaHe Ha Tpbou,
Kabenu n en. Bepuru.

YKA3AHUA 3A YIMOTPEBA

Crtbnka 1 OTaenete matepuana 3a Kykarta v npymkara.

Ctbnka 2 BMbkHeTe Tpbbute, kabenuTe n en. Bepurute.
Crbnka 3 MNoapaBHeTe KykaTa v npuMKaTta 1 npunoxeTe HaTUCK,



3a fia 3aKkpenuTe.
Ctbnka 4 3a Aa nssagute, 6aBHO oTAeneTe Kykarta v npuMmkara u
BHUMATENHO OTCTpaHeTe TpbbuTe, kabenuTte n en. BepuruTe.
Babenexka: MoameHeTe He3abaBHO, aKo KykaTta e U3HoceHa.
BHUMAHVE

He |/|3|'IOI'ISBaI7IT9, aKo KyKaTa unum nnarbT Ha npuMKaTta ca
U3HOCEHW.

Cawmo 3a ynotpeba npu eauH nauneHT. EBponeiicku cbios: MDR
EC 2017/745

Bcekun Cepuno3eH NMHUNAOEHT, Bb3HMKHaST BbB BPb3Ka C TOBa
n3penve, TpAbea aa 6bae noknaasaH Ha Neotech Products n
KOMMNEeTEeHTHUA OpraH Ha Abp>KaBaTa YiieHKa, B KOATO € yCTaHOBEeH
noTpebuTenAT U/ynu nauneHTbT.

Hrvatski
NeoGrip®/VersaGrip Drzac za cijevi i kabele
INDIKACIJE ZA UPORABU

Drza¢ NeoGrip/VersaGrip sluzi za organiziranje cijevi, kabela i linija.

UPUTE ZA UPORABU

1. korak Razdvojite prianjajuci i mekani dio ci¢ak-trake.

2. korak Umetnite cijevi, kabele i linije.

3. korak Poravnajte prianjajuci i mekani dio ¢icak-trake i pritiskom
udvrstite spoj.

4. korak Za oslobadanje spoja polako razdvojite prianjajuci od
mekanog dijela ¢icak-trake i pazljivo uklonite cijevi, kabele i linije.
Napomena: odmah zamijenite ako je ¢i¢ak-traka istrosena.
MJERE OPREZA

Nemoijte koristiti ako je prianjajuéi ili mekani materijal ¢i¢ak-trake
istroSen. Proizvod za jednog pacijenta.

Europska unija: MDR EU 2017/745

Svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s ovim uredajem treba
prijaviti tvrtki Neotech Products i nadleznom tijelu drzave Clanice u
kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.

Dansk

NeoGrip®/VersaGrip Slange- og kabelholder

INDIKATIONER FOR BRUG

NeoGrip/VersaGrip er beregnet til at holde styr pa slanger, kabler
og kredslab.

BRUGSANVISNING

Trin 1 Separat burrebandsmateriale.

Trin 2 Indseet slanger, kabler og kredslab.

Trin 3 Juster burrebandet, og tryk pa det for at sikre det.

Trin 4 For at fierne dem skal du langsomt treekke
burrebandsmaterialet fra hinanden og forsigtigt fierne slanger,
kabler og kredsleb. Bemaerk: Udskift burrebandsmaterialet med det
samme, hvis det er slidt.

FORHOLDSREGLER

Ma ikke bruges, hvis burrebandsmaterialet er slidt. Kun til brug for
en enkelt patient.

Europeeiske Union: MDR EU 2017/745

Enhver alvorlig haendelse, der opstar i forbindelse med denne
enhed, skal rapporteres til Neotech Products og den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er
etableret.

Nederlands

NeoGrip®/VersaGrip Buis- en kabelhouder
GEBRUIKSINDICATIES

De NeoGrip/VersaGrip is bedoeld om slangen, kabels en circuits
te ordenen.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Stap 1 Leg het klittenbandmateriaal apart.

Stap 2 Plaats slangen, kabels en circuits.

Stap 3 De klittenband uitlijnen en op drukken om deze goed te
bevestigen.

Stap 4 Om te verwijderen, trekt u de klitenband langzaam uit
elkaar en verwijdert u voorzichtig slangen, kabels en circuits.

Let op: Vervang het onmiddellijk als de klittenband versleten is.
VOORZORGSMAATREGELEN

Niet gebruiken als klittenband is gedragen. Mag door slechts één
patiént gebruikt worden.

Europese Unie: MDR EU 2017/745

Elk serieus incident dat plaatsvindt in het kader van het gebruik
van dit product, moet gemeld worden aan Neotech Products en de
verantwoordelijke autoriteit in de lidstaat waarin de gebruiker en/of
patiént zich bevindt.

Eesti keel

NeoGrip®/VersaGrip Toru- ja juhtmehoidik
KASUTUSNAIDUSTUSED

NeoGrip/VersaGrip on mdeldud torude, juhtmete ja voolikute
korrastamiseks.

KASUTUSJUHEND

1. samm Eraldage konks ja aas.

2. samm Viige torud, juhtmed ja voolikud l&bi aasa.

3. samm Joondage konks ja aas ning rakendage kinnitamiseks
survet.

4. samm Eemaldamiseks eraldage aeglaselt konks ja aas ning
eemaldage ettevaatlikult torud, juhtmed ja voolikud.

Markus. Asendage kohe, kui konks ja aas on kulunud.
ETTEVAATUSABINOUD

Arge kasutage, kui konks v6i aasa kangas on kulunud. Ainult hel
patsiendil kasutamiseks.

Euroopa Liit: MDR EU 2017/745

Koigist selle seadmega seotud tosistest juhtumitest tuleb teatada
Neotech Productsile ja selle likmesriigi padevale asutusele, kus
kasutaja ja/voi patsient asub.

ENnvika

NeoGrip®/VersaGrip ZuoKeur} OUYKPATNONG CWARVWONG Kat KaAwdiou
ENAEIZEIX

To NeoGrip/VersaGrip mpoopileTat yia Tnv opyavwon CwAivwy,
KAAWS{wV Kat KUKAWHATWV.

OAHTIEX XPHZHZ

Bripa 1 AlaxwpioTe To AyKIoTPO Kal To UAIKO Bpdxou.

Brjpa 2 Eloayayete owAAveg, KaAwdia Kat KUKAWHATA.

Bripa 3 EuBuypappioTe To AyKIoTPO Kal Tov BPOX0 Kal AOKAOTE Tean yia
Va a0PaNIOETE.

Brjpa 4 lNa va a@aip€ceTe, amopakpUVETE apyd TO AyKIOTPO Kal ToV
BPOxO Kal apaIpECTE TTPOCEKTIKA TOUG CWARVES, Ta KAAWSIA Kat Ta
KUKA@pata.

Tnpeiwon: AVTIKATAOTAOTE apéowg eav €Xel POAPEL TO AYKIOTPO Kal O
Bpoxoc.

MPOEIAOMOIHZEIX

Mnv To Xpnotlomoleite €Gv €xel pBapE( To AyKIOTPO 1} TO LPACHA
Bpoxou.

Mpoopiletal yia xprion amo évav pévo acOevr.

Evpwniaikny Evwon: MDR EU 2017/745

K&Be coBapo meplotatikd mou GuVERN Oe OxEoN HIE TN CUOKEUN QUTH
nipénel va avagépetal otn Neotech Products kat otnv appodia apxn
TOU KPATOUG HEAOUC GTO OTTOIO €ival EyKATESTNHEVOG O XPROTNG i/Kal
0 aoBevnig.

Magyar

NeoGrip®/VersaGrip Csovek és kabeltarto

TERAPIAS JAVALLATOK

A NeoGrip/VersaGrip csovek, kabelek és vezetékek
rendszerezéseére szolgal.

HASZNALATI UTASITAS

1. 1épés Valassza szét a tépbézaras anyagot.

2.1épés Helyezze oda a csdveket, kdbeleket és vezetékeket.
3.1épés lllessze Gssze a tépbzarat és nyomja dssze.

4.1épés Az eltavolitdshoz lassan hlizza szét a tépézarat, és
Svatosan tavolitsa el a cs6veket, kabeleket és vezetékeket.
Megjegyzés: Azonnal cserélje ki, ha a tép6zar elhasznalddott.
FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznélja, ha a tépézar anyaga elhasznalédott.

Csak egy betegnél hasznalatos.

Eurdpai Unié: MDR EU 2017/745

Minden, az eszkdzzel kapcsolatos sllyos eseményt jelenteni
kell a Neotech Products véllalatnak és azon tagallam illetékes
hatésaganak, ahol a felhasznalé és/vagy a paciens talalhato.

Gaeilge

NeoGrip®/VersaGrip Sealbhdir Feadanra agus Cébla

TACSA USAIDE

Ta sé i gceist go n-eagréidh an NeoGrip/VersaGrip feadain, cablai
agus ciorcaid.

TREORACHA USAIDE

Céim 1 Abhar crica agus luibe ar leith.

Céim 2 Cuir isteach feadain, cablai agus ciorcaid.

Céim 3 Ailiniu crica agus lub agus cuir brd i bhfeidhm chun slan.
Céim 4 Chun cruca agus lub a bhaint, a scamhadh go mall 6na
chéile agus feadain, céblai, agus ciorcaid a bhaint go ciramach.
Nota: Athraigh é laithreach ma ta an crica agus lub caite.
RABHAIDH

Na haséid ma chaitear crica n6 fabraic libe.

Usdid aon othar aonair amhain.

An tAontas Eorpach: MDR EU 2017/745

Ba cheart aon teagmhas tromchuiseach a tharla maidir leis an
ngléas seo a thuairiscii do Neotech Products agus d'idaras innidil
an Bhallstait ina bhfuil an t-Usdideoir agus/né an t-othar bunaithe.

Lietuviskai

,NeoGrip®/VersaGrip“ Vamzdeliy ir laido laikiklis

NAUDOJIMO INDIKACIJOS

,NeoGrip/VersaGrip“ skirtas vamzdeliams, laidams ir kontirams
tvarkyti.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1 zingsnis Atskirkite kabliuky ir kilpy medziaga.

2 Zingsnis Jdékite vamzdelius, laidus ir kontirus.

3 zingsnis Sureguliuokite kabliukg ir kilpg ir paspauskite, kad
pritvirtintuméte.

4 zingsnis Norédami nuimti, létai nuimkite kabliuka ir kilpg ir
atsargiai iSimkite vamzdelius, laidus ir kontdrus.

Pastaba: Nedelsdami pakeiskite, jei kabliukas ir kilpa nusidévéje.
PERSPEJIMAI

Nenaudokite, jei kabliukas ir kilpa nusidévéje.

Naudoti gali tik vienas pacientas.

Europos Sgjunga: MDR EU 2017/745

Apie bet kokj rimtg incidenta, susijusj su Siuo produktu, reikia
pranesti ,Neotech Products® jmonei ir valstybés narés, kurioje yra
jsisteiges naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Malti

NeoGrip®/VersaGrip Zamma ghat-Tubi u I-Kejbil

INDIKAZZJONI GHALL-UZU

In-NeoGrip/VersaGrip huwa mahsub biex jorganizza tubi, kejbils u
cirkwiti.

DIREZZJONIJIET GHALL-UZU

Pass 1 Issepara I-materjal tal-ganc¢ u I-holga.

Pass 2 dahhal it-tubi, i-kejbils u ¢-Cirkwiti.

Pass 3 Allinja I-ganc u |-holga u applika pressjoni biex taghlaq sew.
Pass 4 Biex tnehhi, agla’ I-gan¢ u |-holga minn ma’ xulxin bil-mod u
nehhi t-tubi, I-kejbil u ¢-cirkwiti b’attenzjoni.

Nota: Ibdel immedjatament jekk il-ganc¢ u |-holga jkunu ttieklu.
ATTENZJONI

Tuzax jekk il-gan¢ u I-holga jkunu ttieklu.

Ghal uzu minn pazjenti wiehed biss.

Unjoni Ewropea: MDR EU 2017/745

Kwalunkwe inc¢ident serju li sehh b'rabta ma' dan I-apparat ghandu
jigi rrappurtat lil Neotech Products u lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih l-utent u/jew il-pazjent huma stabbiliti.

Romana

NeoGrip®/VersaGrip Suport pentru tubulatura si cabluri
INDICATII DE UTILIZARE

NeoGrip/VersaGrip este destinat organizarii tuburilor, cablurilor si
circuitelor.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pasul 1 Separati carligul de materialul bridei.

Pasul 2 Introduceti tuburile, cablurile si circuitele.

Pasul 3 Aliniati carligul si brida si aplicati presiune pentru a fixa.
Pasul 4 Pentru a indeparta, desprindeti incet carligul si brida si
indepartati cu grija tuburile, cablurile si circuitele.

Nota: inlocujti imediat in cazul in care carligul si brida sunt uzate.
ATENTIONARI

Nu utilizati in cazul in care carligul sau materialul bridei sunt uzate.
A se utiliza numai pentru un singur pacient.

Uniunea Europeana: MDR UE 2017/745

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu acest dispozitiv
trebuie raportat catre Neotech Products si catre autoritatea
competenta din Statul membru in care sunt stabiliti utilizatorul si/
sau pacientul.

Slovencina

NeoGrip®/VersaGrip Drziak trubice a kablov

INDIKACIE NA POUZITIE

Drziak NeoGrip/VersaGrip je uréeny na usporiadanie trubic, kablov
a obvodov.

NAVOD NA POUZITIE

Krok 1 Oddelte hacik a materiél slucky.

Krok 2 Vlozte trubice, kéble a obvody.

Krok 3 Zarovnajte hacik a slucku a zaistite tiakom.

Krok 4 Na odstranenie trubic, kablov a obvodov pomaly oddelte
haciky a slucky a odstrante ich.

Poznamka: Ak su hacik a slucka opotrebované, okamzite ich
vymerite.

UPOZORNENIA

Nepouzivajte hacik alebo slucku, ktoré maju opotrebovanu latku.
Nie je uréeny na pouzitie u dospelych.

Eurdpska unia: MDR EU 2017/745

Akykolvek zavazny incident, ktory sa vyskytol v stvislosti s touto
pomadckou, by sa mal nahlasit spolo¢nosti Neotech Products a
prislusnému orgéanu ¢lenského $tatu, v ktorom ma pouzivatel a/
alebo pacient bydlisko.

Slovens¢ina

NeoGrip®/VersaGrip

Drzalo za cevke in kable

INDIKACIJE ZA UPORABO

NeoGrip/VersaGrip je namenjen organiziranju cevk, kablov in vezij.
NAVODILA ZA UPORABO

1. korak Locite material za kljuke in zanke.

2. korak Vstavite cevke, kable in vezja.

3. korak Poravnajte kavelj in zanko ter pritisnite, da pritrdite.

4. korak Za odstranitev pocasi odlepite kavelj in zanko ter previdno
odstranite cevke, kable in vezja.

Opomba: Takoj zamenjajte, ¢e sta kljuka in zanka obrabljeni.
PREVIDNOSTI

Ne uporabljajte, ¢e je tkanina kavlja ali zanke obrabljena.

Samo za uporabo pri enem bolniku.

Evropska unija: MDR EU 2017/745

Vsak resen incident, ki se zgodi v zvezi s tem pripomockom, je
treba prijaviti druzbi Neotech Products in pristojnemu organu drzave
¢Elanice, v kateri prebiva uporabnik in/ali bolnik.
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